KHIBChbKUHN HAIIIOHAJIbHUI

JIHIBICTUYHUM YHIBEPCUTET!

\\NGUIS,,

S

T

[EL

LD

N Wi

AL
41

®AKYJBTET POMAHCBKOI
®LI0JIOI 1 IEPEKJIALY

espanoy,

ROMANCE

Kadenpa icnancbkoi i HoBorpenbkoi ginoJiorii

Ta MepeKJIaxy

CUJABYC
BHOIPKOBOI HABYAJIbHOI JUCHMILTIHI

«llepeknao pexnamuux mexkcmie 3 iCHAHCHLKOT
MOGU HA YKPATHCHKY»

CneuiaaniCTb2: B11 ®inogoris

Crenianizanis: B11.051 Pomanceki MoBH Ta
JiTepaTypu (mepeKJiaj BKJIWYHO), epiia —
icmancbpka

OcsiTHst mporpama: Icnancbka MoBa i JiitepaTtypa,
Apyra iHoO3eMHa MOBa, NepeKJIaj

PiBeHn BUIIIOT OCBiTH

[Mepnii (OakanaBpchKuit)

Kadenpa iciaHchKoi 1 HOBOrpelbKoi (iosorii Ta nepexnamy
DakyJabTeT poMaHChKOi (hiyoorii i mepexamry
Buxaagau nouent BOBUYMHELLD JIro6oB IBaniBHA

Craryc [[I/lClII/IHJIiHI/IS

BUOIpKOBAa JUCHMIUIIHA NpOoQeciHHol 1 NPaKTUYHOT
MMIATOTOBKHU

Kype, ceMeCTp4

3 kypc, 6 cemecTp

O0csar nucuuninm y kpeaurax EKTC /
3araJibHa KiJILKICTH TOANH

3 kpeautu €KTC; 90 rog

MoBa BUKJIaJaHHA

iCIIaHChKAa

Kopotka aHoTanisi Ay cuuIiHu
(Illo s 6usuamumy?)

Mera: a0CHiPKEHHS MOBHM pPEKJIaMH, OCOOJIMBOCTEH Ta
npo0JieM, MOB'A3aHKX 13 MEePeKIaoM Ha 1HO3EMHY MOBY;
BUSIBJICHHS CHENU(IYHUX XapaKTEPUCTUK MOBH PEKJIaMHU
Ta mpoOsieM, MOB'I3aHUX 13 MEPEKIAJAOM PEKIAMHUX
TEKCTIB 1HO3€MHOIO MOBOIO.

3aBaaHHA: BUKJIAJAaHHS KypCy MOJISITAlOTh Y TOMY, IO
CTYACHTH y pe3yinbTaTi BUBUYEHHS JAHOI AUCIUIUIIHH
MOBUHHI BMITH peali3yBaTh IIOCTaBJI€HY MeETy MJis
BUpIIICHHS TaKUX 3a7ay: JaBaTd BHU3HAYEHHA Ta
3arajgpHy KJIacu(ikaiiio peKIaMHUX TEKCTIB; BHUSBISATH
XapakTepHI Ta CTHIICTUYHI OCOOJIMBOCTI PEKIIAMHHX

1
[opsin 3 mororuriom KHJTY pekoMeHIy€eTbCS BCTABISATH JOTOTHIT (PaKyIbTETY.

2 . . .. . .
CrenianbHicTs / crienianizaris / OIT 3a3Ha4a0OTHCS 3@ HASIBHOCTI.

® OGparu 3: a) BuGipKoBa mUCHHILIIHA TPOMECIHHOi i MPAKTHYHOI IIATOTOBKM; ©) MMCIMIUIHA BIIGHOTO BHOOPY CTYIEHTA; B) AMCLIILIIHA

yKpaiHO3HABYOT'O CHPSIMyBaHHSI.
I, . S .
KpiM mucrumunig BinkHOTO BUOOPY CTY/ICHTIB.




TEKCTIB; JOCHI/DKyBaTH HaWYacTilll TPYIHOLI, IO
BUHHMKAIOTh IIiJ] Yac TEPeKiIaay pEeKIaMHHUX TEKCTIB,
MPOBOANTH TIEPeKIAIAbKUI aHai3 PEKIaMHOTO TEKCTY,
BUSIBJISITH BCIO 1H(OpMaIlifo, MO MAJIArae rnepeaaqi I
qac MepeKiiaay, 3 ypaxyBaHHAM CHEIHU(IKH PEeKIaMHOTO
TEKCTY.

3MicT HaBYANBHOI AMCLUUIUIIHU PO3KPHBAETHCS B TPHOX
3MICTOBUX MOJYJSX, WIO0 TMependadyaioTb BHBYEHHS
OCHOBHUX TOHSTh Ta MPUHIMIIB PEKJIaMHU SK OJHOTO 3
BHUJIIB MAapKCTHHTOBHX KOMYHIKalliif, TIOHATTS Ta
OCOOJIMBOCTI MOBH pEKJIaMH, PEKIaMHOTO TEKCTy 3
MOTJIAy  TMEepeKiany, JIGKCHYHI Ta  CTHJIICTHYHI
0COOJIMBOCTI MEPeKIIaay PEKJIaMHOTO TEKCTY.

MeTta BUBYEHHS IUCUUILIiHA
(Yomy ue uyixaeo it nompiono eusuamu?)

Metoro  BUBYCHHS  HABUAIBHOI  JUCIHMIUIIHH €
JOCHTIJDKeHH MOBU peknamu (Metadopu, BepOaIbHOI
KpEaTUBHOCTI, TPH CIJIB), OCOOJMBOCTEH Ta MpoOIIEeM,
MOB'SI3aHUX 13 TEpeKIaoM Ha 1HO3EMHY MOBY;
BUSIBJICHHS CHCIU(DIYHUX XapaKTEPUCTUK MOBH PEKJIaMHU
Ta TpobieM, MOB'I3aHMUX 13 MEPEKIIaJ0M 1CTTAaHOMOBHHX
PEKJIAMHUX TEKCTIB YKPaiHCHKOK MOBOIO.

Pe3yabTaTn HAaBYaHHA
(Yomy a nasuyca na yii oucyunini?)

3nHamu 3aranbHOHAYKOB1 OCHOBHI Ta BHXITHI MOHSTTS
MEPEeKIIaJO3HABCTBA; OCHOBHI IMJXOMU 1O BHBYCHHS
MOBHHUX 0COOJIMBOCTEH  OQIMIHHO-IIIOBUX  TEKCTIB;
3acO0M CIIOBOTBOPEHHS, THIIM CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH
CJIOBa Ta MEXaHI3MHM CEMaHTHYHHUX 3MiH B ICHIAHCHKIH Ta
YKpaTHChKI MOBaX; OCHOBHI THITA BiJTHOIIEHb B JICKCHII
ICIIAaHCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB; IPUHIUITH KJIacU(ikarii
1 ¢yskuii QpazeonoriyHuX OJUHUIL ICHAHCHKOI Ta
YKpaiHCbKOI ~ MOB;  Mepekiajalbki  TpaHcopmarlii,
ypaxoByBaTU poOJb KOHTEKCTY Yy Mepekyaai odimiiHo-
JIIJIOBOT KOPECTIOHAEHII1

Bmimu KOpeKTHO B)KMBaTH TEPMIHOJOTIUHUI amapar
NEepeKyIalo3HaBCTBA;  MPOBOIUTH  CIOBOTBIpHUHM  Ta
KOMIIOHEHTHUI aHalli3 ICMAHChKUX JIEKCUYHHUX OJMHUIb
Ta TPOBOAMUTHU 3ICTABHUM aHaNi3 IX TMEpeKJaaiB Ha
YKpaiHCBbKy MOBY, aHaJli3yBaTH LUIIXH Ta 3aco0u
CIIOBOTBOpPEHHSI B ICIAHCBKIM Ta YKpaiHChKIN MoOBax,
PO3MI3HABATH PEriOHAIBHO JU(EepeHIIoBaHY ICIIAHChKY
Ta YKpalHCBbKY JIEKCHKY, XapaKTepH3yBaTH TEPMIHH Ta
KAproHi3Mu, TIpy CIiB, apXai3MM Ta HEOJIOTI3MH B
ICIAaHCBKIM Ta YKpaiHCBKIM MOBax; KOpUCTyBaTHUCA
ICTAaHCBKMMHU  Ta YKPaiHCBKUMH JIEKCUKOTpapiuHUMHU
JIOBITHUKAMU, CIJIKYBaTHUCS YKpPaiHCHKOIO Ta
ICIIaHCBPKOI0 MOBaMHM  SK YCHO, TaK 1 IHCbMOBO;
OpleHTyBaTHCA B 1H(OpMaLIIHHOMY NPOCTOPI, BOJIOJITH U
ornepyBaTH iHGOpPMaLIHHUMH Ta KOMYHIKallIHHUMH
TEXHOJIOTISIMU BIAMOBITHO A0 MOTpeOd Mepekiaaanbkoi
TiSUTBHOCTI; CaMOCTIHHO KPUTUYHO MHCIUTH 4epes
HaOyTTs BMIHb BHU3HAYaTHM W aHaII3yBaTH JEKCHYHI
SBUIIA B paMKaX CY4YaCHUX MOBO3HABUMX KOHIICTILIH;
BUKOPHUCTAHHS 1H(hOpMaLIHHO-KOMYHIKaTHBHUX
TEXHOJIOTiH, yMIHHS CaMOCTIHHO 3/100yBaTH, OLIHIOBATH
Ta BUKOPHCTOBYBATH 1H(QOpMaIlit0

5
KoMmnerenTHocri

Kypc cnpamoeanuii na po3eumoxk y cmyoeHmis maxKux
3azanbHUX KOMRnemeHmHocmeil:

5 DopMyIOIOTECS y TEPMiHAX 3HAHB / YMIHb / HABUYOK / KOMYHiKaIlii / aBTOHOMHOCTI 200 B OIMCI HAOYTHX M’ SIKHMX HaBUYOK.




(AIKky cykynny Kopucmv a ompumar) 6i0
éueueHHA yiei oucyuniinu?)

3K 3. — 31aTHICTh CHIUIKYBAaTUCS JEP>KaBHOIO MOBOIO SIK
YCHO, TaK 1 MICHMOBO.

3K 4. — 3garHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHHUM.
3K 5. — 3nmaTHICTh YYUTHCS ¥ OBOJIOMIBATH CYy4aCHUMH
3HAHHSMHU.

3K 6. — 31aTHICTh 0 MOIITYKY, ONMPAIIOBaHHS Ta aHATI3Y
iH(pOopMalii 3 pi3HUX JKepe

3K 7. — YMiHHS BUSABIATH, CTaBUTH Ta BHUPINIyBaTH
npoOaeMu

3K 8. — 3narHicTh mpaitoBaTH B KOMaH/li Ta aBBTOHOMHO.
3K 9. — 3aaTHicTh CIIIKYBAaTHUCS 1CITAHCHKOIO MOBOIO.

3K 10. — 31atHicTh 70 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHAJII3Y

Ta CUHTE3Y.

3K 11. — 3parHICTP 3acTOCOBYBAaTH 3HAHHSI Yy
MPAKTUYHUX CUTYAIIisIX.

3K 12. — HaBuuku BHUKOpUCTaHHs iH(OpMAIIHHUX 1

KOMYHIKAI[IHTHIX TEXHOJIOT1H.

ucyunnina 3opicumosana Ha HAOymms maxkux Qaxoeux
KoMnemenmHuocmeii:

@K 1. — YcBinomieHHs CTPYKTYpH (DisIOJOTIYHOT HAYKH
Ta 1i TEOPETUYHUX OCHOB.

®K 2. — 3parHiCTh BUKOPUCTOBYBATH B MpoQeciiiHii
JiSUIBHOCTI 3HaHHS PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY
cucremy, ii mpupoay, QyHKIIi1, piBHI.

®K 3. — 3pgaTHICT BUKOPHUCTOBYBATH B MpodeciiiHiit
JISUTBHOCTI 3HAHHS 3 TeOpii Ta iCTOPii iCTaHCHKOi MOBH.
@K 4. — 3garHicTh aHaTi3yBaTH JAiaJieKTHI Ta COIlialIbHI

pi3HOBUIN 1CIIAaHCHKOT MOBH, ONHUCYBaTH
COLIIOJIHTBAJIbHY CUTYAIIIO.
®K 6. — 3paTHICTb BUIBHO, THYYKO H e(EeKTHBHO

BUKOPUCTOBYBATH ICHAHCBKY, JIPYry 1HO3EMHY MOBH B
yCHIM Ta mUCBMOBIH (opmi, y PpI3HHX JKaHPOBO-
CTMJIOBMX  PI3HOBHJAX 1 pEricTpax CHUIKYBaHHS
(o¢iniiiHoMy, HeodimiiiHOMY, HEWTpalbHOMY), JAJs
PO3B’sA3aHHS KOMYHIKaTUBHHMX 3aBJaHb y pi3HUX chepax
HKUTTH.

®K 7. - 3parmicte a0 30upaHHd U aHamzy,
CUCTEeMaTH3allll Ta IHTepIpeTalii MOBHUX, JITepaTypHUX
(axTiB, IHTEpIIpeTaLil Ta HepeKIaxy TeKCTY.

®K 8. — 3paTHICTP BUIBHO ONEPYBATHU CHEIIATHHOIO
TEPMIHOJIOTIEO JUISl PO3B’A3aHHA MPOQeciiHUX 3aBJaHb.
®K 9. — YcBigomieHHs 3acajl 1 TEXHOJIOTIH CTBOPEHHS
TEKCTIB PpI3HUX JKaHPIB 1 CTHIIB JEpP)KaBHOIO Ta
1CIIAaHCBHKOIO 1 APYTOI0 1HO3EMHOI0 MOBaMH.

®K 10. — 3patmicTe 3OIACHIOBATH JIIHTBICTHYHUH,
JiTepaTypo3HaBUMKA Ta CHCIaTbHUN  (IIOJOTIYHUN
aHaJIi3 TeKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB

®K 12. — 3gatHICTh 10 opraHi3arii AUJIOBOT KOMYHIKaIIii.
@K 13. — 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH CUCTEMHI 3HAHHS
MOBHM JJIsl aHalli3y Ta CHHTE3y 17eil, 3acTOCOBYBaTu
CHUCTeMHI  3HaHHA  Cy4yacHUX  (QimojoriuyHumx i
MepeKIaJoO3HAaBUMX CTYA1H B mpodeciitHiil NisTbHOCTI.
®K 14. — BonomiHHS TEOPETUYHHMMH OCHOBaMH
BUKOPUCTAHHS iCIIaHCHKOT MOBH, BKITIOYAIOUN
(dboHEeTHYHI, TpaMaTUYHIi, JCKCUYHI, CTHIICTUYHI aClIEKTH
MOBH 1 MOBJICHHS.




@K 15. — 3naTHiCTP BUKOPHCTOBYBAaTH COLIIOKYJIBTYPHI
Ta JIHTBOKPAiHO3HABYI 3HAHHS MPO KpaiHW, MOBU SKHX
BUBYAIOTBCSA, 3 METOIO YCIIIHOI KOMYHIKalii Ta
nepepoOsieHHs iHdopMaIllii iIHO3eMHIMH MOBaMH.

®K 16. — BosomiHHS TpamMaTHKOI, JIEKCHKOK 1
¢onetnkoro  icmaHcbkoi MoBu  Ha  piBai  Cl
(3aranmpHOEBpoOMEichKiI Pexomennariii 3 MOBHOI OCBITH:
BUBYCHHS, BUKJIAJIaHHs, oliHOBaHHA (Marco Comun
Europeo De Referencia Para Las Lenguas: Aprendizaje,
Ensenanza, Evaluacion).

@K 18. — BosogiHHS E€KCIPECHBHUMH, EMOIIMHUMH,
JIOTIYHUMH 3aC00aMH 1CITAHCHKOT MOBH, JAPYTOi 1HO3EMHOT
MOBU Ta YKPAaiHCBKOI Ul JOCSTHEHHS 3aIVIAHOBAHOI'O
MparMaTHYHOIO pe3yjabTaTy MW Oprasizamii yCrminrHoi
KOMYHIKaIlii B YCHIi Ta mucemHii popmax.

®K 19. — 3partHicte mnpodeciiHO 3aCTOCOBYBATH
nornuOiieHi  3HaHHA 3 o0paHOi  (uToIOTiYHOT
crieriamizaiii: =~ MOBO3HAaBCTBa,  JIITEPaTYpPO3HABCTBA,
nepeKsIa03HaBCTBA Ta oTepyBaTH 0a30B010
TepMiHoJOTiE0 B oOpaHiii ramy3i  (imonoriunux
JIOCITiIKEHb.

®K 20. — 3garHicTh 0 aHaNi3y TEKCTYy OpHUTiHANY, IO
3aCTOCOBYBAHHS BiJIITOBITHIX MepeKIagabKIxX
cTpareriii (3IiCHEHHS MepeanepeKIaalbKoro aHami3y
TEKCTY; BHOKPEMJICHHS IIPaBUJIBHOI IIE€PEKIaNalbKol
CTpaterii; BU3HAYEHHS OJIMHUII MepeKIaay, OlIHIOBaHHS
Ta 100ip MOBHHX 3aco0iB JJsi peaiizamii aJeKBaTHOTO
NepeKIIaTy), MPE3eHTYBATH TEKCT MEepPeKIay.

Buau 3anaTh i ixHiil po3noain 3a rontmHaMu

3aranbHuil  00cAT (BIAMOBIZHO 1O POOOYOTO
HaBYAJIbHOTO IJ1aHy) 90 roa., y TOMy YuCi:
JeKLIi — roJ.

npakTu4Hi 3aHATTS — 30 ro.

KOHCYJIBTAIIIl — TOJI.

camocriiiHa po6ora — 60 rog.

Tematuka (3MicTOBi MoOayJai) HaBYAJbHOI
TUCHUILIIHHA

3micToBuii Moayab 1.

1. Knacudikamis pekiaMHUX TEKCTIB.

2. Oco0mmBOCTI TEpeKsagy peKIaMHOTO TEKCTY
pi3HUX KJIacu]ikalifHUX Iy 3 iICMIAHCHKOT MOBU
Ha YKpalHCBKY MOBY,

3. Jlekcuko-ceMaHTHWYHI, CHHTAKCHYHI OCOOJMBOCTI
nepeKaay peKJIaMHUX TEKCTIB.

4. OCHOBHI JIHTBICTUYHI OCOOJMBOCTI JAPYKOBAHOI
peKJIaMHOI KOMYHIKAIIT Ta i1 nepexiany.

5. JIiHTBiCTHYHI 0COOJIMBOCTI TEJIEBI3iMHOI peKIaMu.

IMosiTuka ouiHvBaHHA (po3mogin OajiB i
KpuTepii)

ceMeCcTpPOBe ONIHIOBAHHS HAaBYAJbHHUX JIOCSITHEHBb
cryneHtie 3 aucuuiuniak  «[lepekman  odimidHO-A110BOT
JIOKYMEHTAIII1» Ma€ TaKy CTPYKTYpY:

Ne Buay HaByanbHOT MakcuMansHa
3/ JUSIBHOCTI CTYIEHTA KUJIBKICTH OajiB
1. AynutopHa HaBYaJIbHA 40
2. pobora. 10
CamocrTiiina HaBYaJIbHA
pobora.

CemecTpoBuii ~ pedTuHroBud  0am €  CyMolO
peiiTuHroBoro Oaixy 3a poOOTy MpOTIrOM ceMmecTpy i
perituaTOBOTO Oary 3a MKP.




KpuTtepii onliHioBaHHA ayIMTOPHOI HABYAJILHOI POOOTH
CTydeHTa
AynuropHa HaBUaJbHA poOOTa CKIAMAETHCS 13 Y4acTi B
MPAKTUYHUX 3aHATTAX MPOTATOM HABUAIBHOTO KYpCY.
BinmoBigp Ha TPAKTUYHOMY 3aHSTTI OI[IHIOETHCS 3a
KPUTEPISIMU:
®  BiJOBIJIHICTh 3MICTY;
® T[OBHOTA i IPyHTOBHICTb BUKJIALY;
®  JI0Ka30BiCTh BUKJIANY;
®  TEPMiHOJIOTiYHA KOPEKTHICTb.
® TOYHICTh BUKOHAHHS MPAKTUYHOTO 3aBJIaHHS.
Cxema OUiHIOBAHHS: KOXHUH KpUTEpPii OIIHIOEThCA 3a 4-
0aJIbHOI0 HIKAJIOK0:

Ne Kpurepii IlIxaJja ouiHIOBaHHS
OUiHIOBAaHHS 5 6axiB 4 6a1n 3 6aau 2 6anu

1 | BignosigHicTs Bianosiae Binnosiae Binnosins Binnosiae

3micTy CTyJeHTa CTyJEeHTa B | CTyAEHTa CTyJeHTa
HOBHICTIO OCHOBHOMY | jHiIe He
Bianosinae Bianosinae YaCTKOBO Biamnosinae
3MICTy 3MICTY BiJIIIOBiIae 3MICTY
[UTAHHS. [UTAHHS. 3MicTy [UTAHHS.
VYei He Bci [TUTAHHS. OcHOBHI
OCHOBHI OCHOBHI OcHOBHI npobiaemMu
npoGiemMu npoGiemMu npodiemu HE
BHU3HAYCHI BU3HAYCHI BU3HAYEHI BU3HAYCHI.
9iTKO. JiTKO. HEUITKO.

2 | IloBHora i OcHOBHI OcHOBHI OcHoBHI OcHOBHI
IPYHTOBHICTh npobaemu npobaemMu npobieMu npobiaemMu
BUKJIaTy MOBHICTIO I | PO3KPHUTI PO3KPHTI HE

IPYHTOBHO HE JIOCUTh auie PO3KPHTI.
PO3KpHTI. MOBHO 1 YACTKOBO 1
IPyHTOBHO. | 0e3
HaJIEKHOT
JIMOUHU.

3 | Hoxa3oBicTh CryneHt Crynent Crynent JlokazosicT

BUKJIA/ly JIEMOHCTPY | BHKIJIaJa€e BUKJIaJIa€ b BUKJIaJly
€ BUCOKHUI Marepian, B | MaTepial, Marepiainy i
piBeHB OCHOBHOMY | Maiixke He caMocTiitHi
JIOKa30BOCT | apryMEHTy | apryMeHTy | MipKyBaHHs
i BUKITamy 1041 041 BIJICYTHI.
Marepiany 3 | METOIWYHi METOIMYHI
MHUTAHHS. MOJIOXKEHHST | MOJIOXKEHHS
Bin Moxe . Bin . Bin me
BUKJIACTH BiTdyBae Mae€ CBO€ET
CBOIO TOUKY | TPYAHOILy | TOYKH 30py
30py 3 BUKJIAJICHHI | INOTO
pobiem, cBO€l TOUKK | OimbmocTi
1110 30py 100 npooem.
00ToBOpIO psny
IOTBCSL. pobieM.

4 | Tepminonoriun | CryzaeHT CryzeHr B CryneHt CryzneHt

a KOPEKTHICTh JIOCHTB OCHOBHOMY | JOITyCKae Maibke He
BUTBHO i NPaBWIBHO | 3HAYHY KOPHCTYETh
KOPEKTHO BUKOPHCTO KUIBKICTB csl
KOPHCTYETh | ByE TEPMIHOJIOT | METOJUYIHO
cst METOJMYHY | I9HHX 0
METOJUYHO | TEPMIHOJIOT | TOMMIIOK, TEpMIHOJIOT
10 iro. o iero. Moro
TepmiHonor | HeBenmka YCKJQJHIOE | 3amac
iero. Bin KIUTBKICTB PO3yMiHHS METOIUYHH
BOJIOJIIE TepMiHONIOT | 3MicTy X TepMiHIB
TTOBHUM I9HHX BHKJIQJICHOT | MiHIMaJIbHU
3a1acoM TIOMUJIOK o. Bin i
METOIMYHU | He BOJIOJIIE
X TEPMiHiB. | TI€pEIIKOJ oOMexeHH

Kae M 3aracom

PO3YMIHHIO | METOIMYHU
3MicCTy X TepMiHiB.
BUKJIA/ICHOT

o.

5 | TounicTh Ipaktiune | Ilpaktuune | Ilpaxtuuse | IlpakTudne
BUKOHAHHS 3aBJIaHHS 3aBJaHHs; 3aBJIaHHs 3aBJaHH;
MPAKTUYHOTO BUKOHAHO B | BHKOHAHO B | BHKOHAaHO BUKOHAHO
3aBIaHHS TIOBHOMY TIOBHOMY HE B HE B

o0csi3i, o0cs13i, TTIOBHOMY TTOBHOMY
JIOMYLICHO JIOIYLIEHO obcs3i, o0cs3i,

He Oinple He Oinble JOMyLIEHO JIOIYLICHO
1-2 4 mommiiok | He Oinblie Oinbie 9
TTOMHJIOK 9 IOMMIIOK | TOMHIIOK




Buknamad migpaxoBye Oamm, OTpUMaHiI CTYACHTOM,
OKpEeMO 3a KOXXHHMM KpuTepieM. Hampuximam, 3a m’saThbMa
KPHUTEPISIMU CTYIOEHT OTpuMaB Taki Oamu: 5,4,3,2,5. Cepenne
apupmeTnyHuid 6an ctaHoBUTH «3,8» ((5+4+3+2+5):5). Tak
caMO TiJpaxoBYeThCS KINBKICTH OTpPHMaHUX OaniB Ha
KOXXHOMY CEMIHapChKOMY 3aHSTTI, 3a HEBIJBiIyBaHHS
CEMIHApPCHKOTO 3aHATTA CTyAeHT oTpumye «0» OaniB. Takum
YUHOM, 32 13 ceMiHapChKHX 3aHATH CTYIEHT MOXKE€ OTPUMATH
MakCcHMaNbHO 35 0aJiB.

Kpurepii onliHioBaHHA caMOCTiiiHOI HABYAJIBHOI po00TH
CTydeHTa

CamocrTiitHa poboTta nepenbavyae HammcaHHS pedepary
3a ojHielo 3 oOpaHux TeMm. Pedepar omiHIOETBCS 3a
KPUTEPISIMHU:

- BIJIMTOBITHICTH 3MiCTy OOpaHiif TeMi;
- TOBHOTAa 1 TPYHTOBHICTh BHKJIANy Ta TEPMIHOIOTiYHA
KOPEKTHICTB;

CxeMa OI[iIHIOBAHHS: KOKHHH KpUTEPiH OLIHIOETbCA 3a 4-

0aJIbHOI0 HIKAJION0:

N Kpurepii IlIkaJjia ouiHIOBaHHSA
OUiHIOBAHHS 5 6anis 4 6ann 3 6anm 2 6anm
1| Bignosignicts | Pedepar Pedepar B Pedepar Pedepar ne
3Mmicty MIOBHICTIO OCHOBHOMY | JuIue BiZIIOBiae
o0OpaHiit Temi Biamosinae BifmoBinae YaCTKOBO 3micty
3MICTy 3MicTy BiAmoBigae | nmuTaHHA.
MTUTaHHS. MUTaHHS. 3Micty OcHOBHI
VYeiocuoBui | He Bei MTHTaHHS. npobaemu He
npobiaemMu OCHOBHI OcHOBHI BU3HAYCHI.
BU3HAUCHI npobiemMu npobiaemMu
9iTKO. BU3HAYEHI BU3HAYCHI
4iTKO. HEYITKO.
2| IloBHoTa i OcHOBHI OcHOBHI OcHOBHI OcHOBHI
IPYHTOBHICTb npoGiemMu npodiemMu npoGiemMu npobiemu He
BUKJIATY Ta MOBHICTIO i PO3KpPHUTI HE | PO3KPUTI PO3KpHTI.
TEPMiHOJIOTIY I'PYHTOBHO JIOCUTh JIULIe Crynent
Ha PO3KpHTI. MOBHO 1 YacTKOBO 1 | Mmaibke He
KOPEKTHICTb CryzneHt IPYHTOBHO. | 0e3 KOPHUCTYETHC
JIOCHUTh CryneHT B HaJIeKHOT by
BIJIBHO # OCHOBHOMY TITHOMHU. METOIUYHOIO
KOPEKTHO npaBwibHO | CTyzaeHT TEPMIHOJIOTiE
KOPHCTYETBC | BHKOPHUCTO | JOITyCKae 10. Moro
s BYE 3HAaYHY 3amac
METOANYHO METOJMYHY | KiJIbKiCTB METOANYHUX
10 TEPMIHOJIOT | TEPMIHONO | TepMiHIiB
TepMiHoNOTi | if0. TIYHUX MiHIMaIbHUI
cr0. Bin Hesemuka TIOMUJIOK,
BOJIOTi€ KIJIBKICTB mo
HOBHHM TEPMIHOJIOT | YCKIIaJHIOE
3aracom IYHUX PO3yMiHHS
METOJANYHUX | TTOMHIIOK 3MicTy
TEPMIHiB. HE BHUKJIAJIEHO
MEPErIKo ro. Bin
xKae BOJIOTI€
PO3YMiHHIO | OOMeXeHH
3MICTY M 3a1acom
BHUKJIAJICHOT | METOIUYHH
0. X TEPMIiHIB.

Buknanau migpaxoBye Oan, OTpUMaHi CTYIEHTOM,
OKpeMO 3a KOXXHMM KpHUTEpPIEM OIIHIOBaHHA 3aBJaHb
camocTiiiHoi poOotu. Hampuxiaz, 3a aBoMa KpHUTEpiMHU
CTYZAEHT oTpuMaB Taki 6anu: 5,3. Cepenane apupmMeTuaHuA 6an
3a BUKOHAHHS CAMOCTIHHOT poOOTH CTaHOBUTH «4» ( ( 5+3):2).
3a camocTiiiHy po0OOTYy  CTYyIEHT MOXKE€  OTPHMATH
MakcumairHo 10  ©O0amiB. 3a HEBUKOHAHHS 3aBJaHHSA
caMoCTiiHOT poboTH CTyAeHT oTpuMYyE 0 HaJIiB.

[lincyMKOBHH MOAYTHHHUN KOHTPOJIH MPOBOAUTHCS Y
BUTJISIII HAIIMCAHHS MOOVIbHOI KOHMPOAbHOI pobomu, 10
cOpsiMOBaHE Ha BceOIUHY 1 KOMIUIEKCHY MEpEeBipKy o0csry,
piBHA Ta SKOCTI 3aCBOEHHS 3HaHb, HABMYOK Ta BMiHb,
BU3HAYEHHX Y MPOrpamMi HaBYAJIbHOIT IUCIHILTIHH.

VY pa3si BiacyTHOCTI crynenta Ha MKP 06e3 moBaxHHX
OpuuuH  (TakMx, [0 MATBEPKYIOTBCA  OQIIiiHUMU




JIOKYMEHTaMH), BiH oTpumye «wyasb» (0) OamiB. Y BHIamKy
HAsBHOCTI 3a3HauCHUX OQIIIMHMX JTOKYMEHTIB, CTYICHT, 3a
MUCBMOBOIO 3TOJIOI0 JAeKaHa (aKylIbTeTy Ta BUKJIagada, Mae
npaBo Hanrcatd MKP B iHAMBiTyanbHOMY MOPSAKY.

Ouinka TpaHChHOPMYIOTECS B PeHTHHroBHil 6an 3a

MKTP y takuii crioci6:
«BIIMIHHO» 50 GainiB
«obpe» 40 GaniB
«3aI0BIILHO» 30 GainiB
«HE3aJ0BLILHOY 20 GaniB
HesiBka Ha MKP 0 GaiiB
- miIcyMKoBe OI[iHIOBAHHSA HaBYaJILHUX

JIOCSITHEHBb CTYAEHTIB 3 muciumutinn «llepexman
odimiitHO-TiTTOBOT TOKYMEHTAIi1» 3IIHCHIOETHCS Y
¢dopmi 3amiky
BigmiTka mpo 3ajiK «3apaxoBaHO», «He 3apax0BaHO»
ta ouinka B mkani €KTC BucraBiserbcs Ha miacrasi
CEMECTPOBOTO PEHTHHTOBOrO Oally CTYAEHTa 3a AUCIHMILTIHY
TaKUM YHHOM:

90 — 100 6amniB A
82 — 89 Ganis B
74 — 81 Gan C
64 — 73 Ganu D
60 — 63 Ganu E
59 GajiB 1 HIDKYE FX.

3amik  BHCTaBISIETRCSA 32  pe3ylbTaTaMH  POOOTH
CTyJeHTa BIPOIOBX YChOTO CeMecTpy 1 He mepenbadae
JIOJIATKOBUX 3aXOJiB OLIHIOBAHHS JUIS YCHIIIHMX CTYJCHTIB.
TakuM YHHOM  CTYICHTH, $KI MalOTh CEMECTPOBUH
peliTuHTOBHIA Oanm 3 gucnuiLliHE 60 i BHINE, OTPUMYIOTH
BIIMITKY TIPO 3aJiK «3apaxoBaHO» i BIJMNOBiJHY OIIIHKY B
mikam €EKTC 0e3 cknamaHHs 3aiKy.

CryneHTu, sSKi MalOTh CEMECTPOBUH PEUTHHrOBUH Oan 3
JMUCIUILTIHY 59 i HMKYe, CKITaaloTh 3aJiK 1 B pa3i yCHIIIHOTO
CKJIQJIaHHsA 1M  BHCTaBJSIETBCA  BIIMITKA PO 3aJIiK
«3apaxoBaHo», a B mkani €KTC — E rta 6am 60. fxmo
CTYIEHT IIiJl Yac 3alliky OTPUMaB BIAMITKY IpO 3aJliK «He
3apaxoBaHoO», TO HOMY B 3aJliKOBY BiJIOMICTh BHCTaBJISIETHCS
BIJIMITKa MIPO 3aJliK «He 3apaxoBaHo», oliHka FX — y mikamni
€KTC Ta iioro cemecTpoBUH peHTHHroBUi ©Oan 3a
JIUCITUILTIHY .

IIpepexBizuTn  (MepexyMOBH  BUBYEHHS

AMCIUTILIIHMT)

1. 3natm 06a30Bi TrpaMaTH4Hi W JIEKCHYHI MOHATTS
ICTIaHChKOT Ta YKpaiHCbKOI MOB, MOBHI OCOOJMBOCTI
OQiiiiHO-T1TOBUX TEKCTIB, MPHUHIIUI MOBHOI B3a€MOIi,
nepeKaganbKi TpaHchopmarii, XapaKTEPUCTUKY
JeKCUYHUX  SBUII  Ta  1X  B33aEMO3B’A30K 1
B3a€MO3AJICKHICTh Y  CydacHId  ICIAaHCBKIM  Ta
YKpaiHChKIH MOBax.

2. BMiTH BU3HayaTH Ta XapaKTepU3yBaTH CIELiaJIbHY
JIeKI[iI0, MOBJICHHEBI Kiime, (OpMH BBIWIMBOCTI Ta
dpaseonoriaMu  mpu  mepekyanl  oQiiiHO-ATOBHX
TEKCTIB,

3. BonoaiTu HaBUYKaMU 3aCTOCYBATH KOHIIENTYaJbHUN
amapaT = CydacHOi ~ IpaMaTHKM, JIEKCHKOJOrii  Ta
MePEKIIaI03HABCTBA /ISl KOMYHIKaTHBHO-TTParMaTHIHOTO
1 CTUJIICTUYHOTO aHajli3y PeKJIAMHHUX TEKCTIB 1CTIAHCHKOL
Ta YKPalHCBKOI MOB.

HapuajanHo-MeTOANMYHE
3a0e3MmeYeHH A
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@opmMu i cmoco0M  MOTOYHOr0  Ta | — CEMECTPOBE OUiHIOBAHHSA:

CeMEeCTPOBOI0 KOHTPOJIIO 1) ycHe onuTyBaHHS;
2) 3A1iiCHEHHSI TTEPEKJIaay 3apOIOHOBAHUX TEKCTIB;

4) BUKOHAHHS 1HMBIIyaJIbHUX 3aBIaHb 3 TEMATHKH,
BiJIBEJICHOI HA CAaMOCTIii{HE OIpaIfOBaHHSI.

— HNiACyMKOBe OLiHIOBAHHS: 3AJIIK

— YMOBHM JIONYCKY /10 CEMECTPOBOIO0 3aJiKYy:

1) Bukonauast MKP 3 qucuuiuning;

2) BiAmpaIroBaHHs MPOMYIIEHUX 3aHATh.

3aTBepA:KeHO Ha 3acigaHHI Kadenpu icmaHchKoi 1 HOBorpeubkoi dinosorii Ta mepeknamy, nmpotokon Ne 15 Bix «21»
yepBHs 2024 p.

3aBimyBauka kadenpu “" Onena 3AJIECHOBA

Ilepe3aTBepaskeHo Ha 3acinaHHi KadeapH iCIaHCHKOI 1 HOBOIpelbKoi (isosorii Ta nepeknany, nporokon Ne 8 Big «20»
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3aBigyBauka kapempu " Ouena 3AJIECHOBA
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